Un petit village dans une vallée étroite, encadrée de hautes
montagnes, ou il est question de trains qui toutes les heures des-
cendent la vallée, d’as du yass et de joyeux lurons, de la truie de
I’Adolfdallamaria et de la liqueur d’ceuf du poete, de la grand-
mere qui se tient de travers, et des cercueils du grand-peére. Un
enfant observe ce monde d’adultes, familier et insolite a la fois.
Son regard direct et son ton insouciant dissimulent les abimes
ouverts par le texte.

Arno Camenisch décrit |a perte et la disparition avec une intensité
particuliere. Il transporte dans sa langue les tonalités romanches
et compose une mélodie singuliere, ol s'allient tendresse et
concret, humour et sérieux pour former des images touchantes
et vives.
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